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Beste gebruikster, beste gebruiker,

we zijn blij dat u één van de medische kwaliteitsproducten van ons bedrijf hebt gekozen en
willen u bedanken voor het vertrouwen dat u in ons stelt.

Elektrische naaldstimulatie is een erkende verdere ontwikkeling van traditionele Chinese
acupunctuur en wordt al vele jaren met succes toegepast.

De recent ontwikkelde en handige AS SUPER 4 digital combineert uitstekende kwaliteit,
technische innovatie, hoge gebruiksvriendelijkheid en betrouwbare veiligheidsnormen -
voor het welzijn van uw patiénten. Om een grotere toepassingsbreedte te bereiken en daar-
mee de therapeutische mogelijkheden uit te breiden, beschikt de AS SUPER 4 digital over
zeven vrij instelbare programma's. Dankzij de vrije keuze van frequentie, impulsbreedte,
intensiteit en therapietijd ontstaan nagenoeg onbegrensde mogelijkheden, die ook nieuwe
toepassingen en toekomstige therapievormen zullen ondersteunen.

Om de door u gewenste resultaten te bereiken, nodigen wij u uit om de onderstaande ge-
bruiksinstructies aandachtig te lezen en in acht te nemen.

1. Algemeen

1.1 Doel

De AS SUPER 4 digital is bedoeld voor elektrische stimulatie op mensen, bijv. als onderdeel
van een acupunctuurbehandeling om acupunctuurpunten te stimuleren.

De stimulatie wordt percutaan via naalden toegepast en transcutaan via huidelektroden.
Het indicatiegebied voor de AS SUPER 4 digital omvat het volledige indicatiegebied van acu-
punctuurbehandelingen, inclusief pijnsymptomen, psychosomatische, vegetatieve, orthope-
dische, neurologische, internistische, immunologische en dermatologische aandoeningen
en stoornissen van de bloedsomloop.

Vanwege het invasieve karakter van naaldelektroden is het product alleen geschikt voor
gebruik door gekwalificeerd medisch personeel in zorginstellingen.

Een behandeling met de AS SUPER 4 digital kan, met inachtneming van de contra-indica-
ties, worden uitgevoerd op alle personen die in staat zijn om pijn of hun wens tot behande-
lingswijzigingen of stopzetting van de behandeling te uiten.

Een behandeling met de AS SUPER 4 digital kan meerdere keren per dag en als langdurige
behandeling worden toegepast.

1.2 Leveringsomvang

Controleer eerst de volledigheid van het product. Neem onmiddellijk contact op met uw
distributeur als u transportschade opmerkt wanneer u het product voor de eerste maal
uitpakt. Gooi overbodig verpakkingsmateriaal op de voorgeschreven manier weg.

Waarschuwing: zorg ervoor dat verpakkingsfolies niet in de handen van kinderen kunnen
terechtkomen. Er bestaat verstikkingsgevaar!

Art. nr. REF Artikel Hoeveelheid
10007970 200510  AS SUPER 4 digital 1

10000610 604000 1,5V AAA-batterijen 1 VPE = 4 stuks
10007747 / AS SUPER 4 digital kabelset 1

10007746 / Stopcontactvoeding, model: GJ24WA-1500120DP 1

10008458 / Gebruiksaanwijzing 1
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1.3 Veiligheidsinstructies

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u het apparaat gaat gebrui-
ken! Bewaar de gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging!

1.

9.

Gebruik het product nooit als het niet correct werkt of beschadigd is. Neem con-
tact op met onze servicetechnici als er onverhoopt storingen of defecten optreden. Ser-
vice en reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door geautoriseerde vakmensen
om de veiligheid te waarborgen en de garantie te behouden (de adressen zijn te vinden
op de laatste pagina van de gebruiksaanwijzing).

Waarschuwing: als het product wordt gewijzigd, moeten passende onderzoeken en
tests worden uitgevoerd om verder veilig gebruik te waarborgen.

Waarschuwing: houd water of andere vioeistoffen uit de buurt van het product, omdat
anders ongecontroleerde elektrische stromen kunnen optreden, elektrische schokken
mogelijk zijn en het apparaat kan worden beschadigd.

Voorzichtig: een stimulatiestroombehandeling mag alleen na voorafgaand overleg met
een arts op of door het hoofd, direct op de ogen, met afdekking van de mond, op de
voorkant van de hals (in het bijzonder de sinus caroticus) of met op de borst en de bo-
venrug over het hart kruisend aangebrachte elektrodevlakken worden toegepast.

Waarschuwing: het aanbrengen van de elektrodevlakken in de buurt van de borstkas
kan het risico op ventriculaire fibrillatie verhogen. Indien de elektrodes worden aange-
bracht in de buurt van de borstkas kan bij een intensieve stimulatie met een hogere
frequentie (vanaf ongeveer 15 Hz) de ademhalingsactiviteit tijdens de stimulatiebehan-
deling worden verstoord.

Waarschuwing: het product mag niet worden gebruikt wanneer andere machines wor-
den bediend en tijdens activiteiten die extra aandacht vereisen. Dit geldt vooral in het
wegverkeer!

Het product mag alleen worden gebruikt met originele accessoires.

Het gebruik van andere accessoires (met name elektroden met een kleiner elektrodeop-
pervlak dan 2 cm?) kan leiden tot onjuiste werking, overmatige stroomdichtheid en/of
pijn. De in het hoofdstuk Accessoires vermelde elektroden en naalden kunnen veilig
worden gebruikt.

Voorzichtig: gelijktijdige aansluiting van de patiént op een ME (medisch-elektronisch)-ap-
paraat voor hoogfrequente chirurgie kan brandwonden onder de elektrodevlakken van
het product en een beschadiging van het stimulatiestroomapparaat tot gevolg hebben.

10. Voorzichtig: gebruik in de directe omgeving (bijv. 1 m) van een ME-apparaat voor korte-

golf- of microgolftherapie kan schommelingen van de uitgangswaarden van het product
tot gevolg hebben met pijnlijke effecten als gevolg.

11. Voorzichtig: draagbare HF-communicatieapparaten (radio's, mobiele telefoons, inclu-

sief hun accessoires zoals antennekabels en externe antennes) mogen niet worden
gebruikt op een afstand van minder dan 30 cm (of 12 inch) van de AS SUPER 4 digital
(inclusief de accessoires ervan). Het niet naleven van deze instructie kan leiden tot een
vermindering van de prestaties van het apparaat en een onjuiste werking.

12. Voorzichtig: het gebruik van dit apparaat direct naast, op of onder andere apparaten

moet worden vermeden, omdat dit kan leiden tot een onjuiste werking. Als een gebruik
op de hierboven beschreven manier toch noodzakelijk is, moeten zowel dit apparaat als
de andere apparaten worden gecontroleerd om te bevestigen dat ze correct werken.
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13. De netstekker van het apparaat en/of het voor de aansluiting gebruikte stopcontact
moeten tijdens het gebruik van het apparaat gemakkelijk toegankelijk zijn, zodat het
apparaat indien nodig snel kan worden losgekoppeld van het voedingsnet.

Aanbrengen van de elektroden:

14.

15.
16.

17.

a.
b.

Het apparaat mag slechts op één patiént tegelijk worden aangesloten.

Voordat u de naalden/elektroden aanbrengt, moet u het huidopperviak waarop de
naalden/elektroden zullen worden aangebracht reinigen. Een onjuiste werking kan
anders niet worden uitgesloten.

De elektroden mogen alleen worden aangebracht op intacte huidgebieden met vol-
doende huidgevoeligheid.

Zorg ervoor dat er tijdens de stimulatie geen metalen voorwerpen zoals sieraden of
piercings in contact komen met de elektroden, anders kunnen er plaatselijke brand-
wonden ontstaan.

Tatoeage-inkt kan metaalpigmenten bevatten, die in zeldzame gevallen bij toepas-
sing van stroom kunnen leiden tot hoge stroomdichtheid en huidletsel. -> In de
mate van het mogelijke moet stimulatie op lichaamsdelen met tatoeages worden
vermeden. Indien dit niet mogelijk is, moet de stimulatie in deze lichaamsdelen met
verhoogde waakzaamheid worden gevolgd en zo nodig onmiddellijk worden stop-
gezet.

Een stroomdichtheid van meer dan 2 mA/cm? op willekeurige elektrodeopperviak-
ken kan een verhoogde aandacht van de operator vereisen, aangezien er zich dan
pijnlijke effecten kunnen voordoen.

Voorzichtig: plaats de elektroden zodanig op de huid dat het elektrodeopperviak
gelijkmatig en volledig contact maakt met de huid. Zorg er bovendien voor dat de
afstand tussen de elektroden minstens 2 cm bedraagt. Anders kunnen er te hoge
stroomdichtheden ontstaan, waardoor er pijnlijke letsels op de huid kunnen ont-
staan. Bij gebruik van de naalden: contact van het metalen deel van de kabelklem
met de huid moet worden vermeden.

Bij patiénten met metalen implantaten die gevoelsstoornissen hebben in het gebied
van het metaal, moet speciale voorzichtigheid worden betracht bij het aanbrengen
en stimuleren van elektroden in dit gebied. De gevoelsstoornis kan leiden tot een
verhoogde instelling van de stimulatie-intensiteit en kan leiden tot huidirritatie met
roodheid of pijn in het gebied van het metaal. In dit geval is het noodzakelijk om de
stimulatie te stoppen.

Beéindig de behandeling altijd door op de P-toets te drukken. Hierdoor wordt de
intensiteit onmiddellijk teruggezet op 0 mA. Neem na de behandeling de klemmen
weg en verwijder de naalden/elektroden van de patiént.

Als algemene regel moet de patiént tijdens de behandeling continu worden be-
waakt. Dit geldt vooral bij toepassingen op gebieden met verminderde gevoeligheid,
wegens het hogere risico op bijwerkingen.

Laat het product niet vallen en behandel het alleen op beoogde wijze.

Gebruik het product alleen bij temperaturen tussen 10 °C en 40 °C, een relatieve lucht-
vochtigheid tussen 30% en 75% en een luchtdruk tussen 70 kPA en 106 kPA. Gebruik het
product daarom niet in de badkamer of in een soortgelijke vochtige omgeving.
Waarschuwing: gebruik het apparaat niet in de buurt van explosieve en/of brandbare
stoffen of dampen!
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

27.

28

29.

Voorzichtig: als u dit apparaat blootstelt aan plotselinge temperatuurveranderingen
van koud naar warm, schakel het dan niet in totdat het dezelfde temperatuur bereikt als
de omgeving waarin het moet worden gebruikt; wacht ten minste 30 minuten. Anders
kan de ontstane condensatie in het apparaat leiden tot elektrische schokken, brand,
schade aan het apparaat en/of persoonlijk letsel.

Nauwgezet toezicht is vereist als het product wordt gebruikt op of in de buurt van kinde-
ren. Bewaar het product en de verpakking buiten het bereik van kinderen. Gevaar voor
wurging/verstikking met de kabels en leidingen van het apparaat en/of de accessoires!

Bewaar het product in de originele verpakking om het te beschermen tegen beschadi-
ging en verontreiniging.
In geval van commercieel gebruik van het product moet de gebruiker regelmatig en met
vaste tussenpozen een veiligheidscontrole uitvoeren. De fabrikant beveelt aan om de
inspectie ten minste om de 24 maanden uit te voeren. Houd u altijd aan de in uw regio
geldende voorschriften.

Als TENS wordt toegepast op delen van de huid met verminderde of verstoorde huidge-
voeligheid, kunnen brandwonden ontstaan. TENS mag dan alleen worden gebruikt met
de grootste voorzichtigheid en voortdurende observatie!

Waarschuwing: bij patiénten met verstoorde of verminderde huidgevoeligheid (bijv. bij
gevoelloosheid), mag TENS alleen met de grootste voorzichtigheid en constante obser-
vatie worden toegepast, omdat een gebrek aan huidgevoeligheid ertoe kan leiden dat
pijn door te hoge stimulatie-intensiteit niet of niet tijdig wordt waargenomen en er dus
brandwonden op de huid kunnen ontstaan.

Patiénten met een volledig gebrek aan huidgevoeligheid in het toepassingsgebied mo-
gen de TENS helemaal niet gebruiken op de betreffende huidgebieden.

Waarschuwing: stimulatie in het aangezicht (trigeminusstimulatie) kan leiden tot sla-
perigheid, daarom mag u de vermelde activiteiten pas hervatten als u zich niet meer
slaperig voelt. Voor een optimale veiligheid mag u alleen zittend of liggend een stimulatie
uitvoeren in het gezichtsgebied.

Bij toepassing op de rug of andere slecht zichtbare lichaamsdelen moet eventueel de
hulp van een andere persoon worden ingeroepen, omdat het verschuiven van de elek-
troden pijnlijke effecten tot en met laesies op de huid kan veroorzaken.

. In de mate van het mogelijke dient te worden vermeden dat elektrostimulatie (bijv. TENS,

EMS of elektroacupunctuur) gelijktijdig wordt toegepast met diagnostische procedures,
zoals elektro-encefalografie (EEG) of elektrocardiografie (ECG). De ruimtelijke nabijheid
van de zelfklevende elektroden (of acupunctuurnaalden in geval van elektroacupunc-
tuur), die in verband met elektrostimulatie worden toegepast, tot de afleidende elek-
troden van de bovengenoemde diagnostische procedures, kan leiden tot artefacten of
storingen en daarom tot vervorming van de meetresultaten.

Elektrostimulatie mag niet worden toegepast bij slapende personen. Patiénten moeten
volledig bij bewustzijn zijn om adequaat te kunnen reageren op de sterkte en duur van de
stimulatie en op eventuele storingen van het apparaat.

1.4 Algemene contra-indicaties

Bij wie mag de AS SUPER 4 digital niet of alleen na overleg met de verantwoordelijke arts
worden gebruikt?

* Patiéntes(n) met elektronische implantaten zoals pacemakers of pompen

» Patiéntes(n) met hartritmestoornissen
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* Patiéntes(n) met epileptische aandoeningen

 Patiéntes(n) met huidaandoeningen (bijv. wonden, eczeem, bestralingsschade) in het toe-
passingsgebied van de elektroden

* Patiénten met een volledig gebrek aan huidgevoeligheid in het gebied waar de stimulatie
wordt toegepast, mogen TENS helemaal niet gebruiken op de betreffende huidgebieden.

* Patiéntes(n) met kwaadaardige aandoeningen in het stimulatiegebied

* Patiéntes(n) met door ziektekiemen veroorzaakte infecties (bijv. tuberculose, osteomyeli-
tis) in het stimulatiegebied

* Patiéntes(n) met aderontsteking en bloedstolsels (tromboflebitis en trombose) in het sti-
mulatiegebied

* Patiéntes(n) met verhoogde bloedingsneiging door ziekte of medicatie, of met recente
bloedingen in het stimulatiegebied

+ Patiéntes(n) met intoleranties of allergieén voor het elektrodemateriaal

1.5 Extra contra-indicaties tijdens de zwangerschap

Het gebruik van TENS tijdens de zwangerschap moet steeds worden overlegd met de be-
handelende arts en de verloskundige, rekening houdend met de voordelen en de risico's.

* TENS mag niet worden gebruikt tijdens de zwangerschap bij patiénten die een miskraam
of vroeggeboorte hebben doorgemaakt.

* TENS mag niet worden gebruikt bij patiénten met voorweeén.

* In de eerste 3 maanden van de zwangerschap mag TENS over het algemeen niet of slechts
na zorgvuldige afweging van de risico's worden gebruikt. In het bijzonder moet stimulatie
in de buurt van de baarmoeder worden vermeden.

* Alle elektrodesystemen met een stroom die de lichaamsas kruist, moeten worden ver-
meden.

 Vanaf de 4e maand van de zwangerschap mag TENS niet in de buurt van de baarmoeder
worden gebruikt

* Dit geldt voor alle elektrodesystemen in de buurt van de buik, het bekken en de onderrug.
» TENS is toegestaan tijdens de geboorte.

Let op! De behandeling van kinderen of patiéntes(n) met speciale risicofactoren moet altijd
onder toezicht worden uitgevoerd!

1.6 Algemene bijwerkingen

Pijnversterking: overmatig en/of langdurig gebruik kan de pijn verergeren. Om een verster-
king van pijn te voorkomen, moet de behandeling worden uitgevoerd met een vrij zwakke
stroomsterkte, vooral bij de eerste behandelingen, en niet langer dan 30 minuten of minder,
indien nodig.

Huidintoleranties: de AS SUPER 4 digital is uitgerust met een huidbeschermingsscha-
keling (AKS). AKS is het acroniem voor ‘Abschalt-Kurzschluss-Schaltung'. Het is een kort-
sluitschakeling die de elektrische lading die in het lichaamsweefsel wordt gebracht na elke
impuls terug in het apparaat trekt en daar met behulp van een C-mostransistor in warmte
omzet. Dit beschermt het weefsel optimaal en maakt langdurige toepassingen mogelijk zon-
der huidirritatie of weefselschade. Tegelijkertijd zorgt dit ervoor dat elke nieuwe impuls weer
volledig effectief kan worden. Nochtans kunnen er toch huidintoleranties optreden als reac-
tie op de elektroden of de stroomimpulsen zelf. In het geval van bijvoorbeeld aanhouden-
de roodheid, branderigheid, jeuk of huidblaren in het gebied van het elektrodesysteem na
een stimulatie, mag de behandeling niet worden verdergezet. Een lichte, niet-aanhoudende
roodheid van de huid na stimulatie in het gebied van de elektroden is normaal, omdat de
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bloedcirculatie door de stimulatie wordt verbeterd.

* Lokale spierkrampen en spasmen die kunnen leiden tot pijn, weefsel- en botletsel

* Naaldcorrosie met inbrenging van metaal in het lokale weefsel

Plaatselijke huidveranderingen zoals pigmentatie

Elektrische brandwonden

Huidflora, exantheem en erytheem van de huid

* Pruritus

* Syncopen

* Verwondingen aan perifere zenuwen

Bij het gebruik van elektroacupunctuur en transcutane tibiale zenuwstimulatie kan zich
in het prikgebied van de elektro-acupunctuurnaalden of onder de elektroden een zoge-

naamde ecchymose (kleine bloedingen in de huid) voordoen. Dit is meestal slechts tijdelijk
en ongevaarlijk.

Bij het gebruik van elektroacupunctuur kunnen zich in zeldzame gevallen en onder be-
paalde omstandigheden nausea (misselijkheid), vermoeidheid en duizeligheid voordoen.

* In het algemeen kan elektrostimulatie of elektroacupunctuur bij patiénten met overeen-
komstige gevoeligheid in zeldzame gevallen leiden tot hoofdpijn, vooral als neiging tot
migraine van tevoren bekend is.

2. Apparaatbeschrijving

De AS SUPER 4 digital is een 4-kanaals naaldstimulator en wordt gebruikt voor elektrische
naaldstimulatie. Het apparaat kan via de meegeleverde voeding voor medische apparatuur
op elk stopcontact worden aangesloten of met in de handel verkrijgbare batterijen (4 x 1,5V
AAA) of de overeenkomstige accu worden gebruikt.

Vier kanalen en 37 programma's maken een gelijktijdige therapie met maximaal acht acu-
punctuurnaalden mogelijk, waarbij de stroomsterkte van elk kanaal afzonderlijk regelbaar is.

De vier kanalen zijn paarsgewijs samengevoegd (1+2, 3+4) en kunnen daarom tegelijkertijd
met twee verschillende therapieprogramma's worden gebruikt. De intensiteit (stroom) kan
voor elk kanaal (naaldenpaar) afzonderlijk worden ingesteld.

De 37 afzonderlijke programma's zijn onderverdeeld in negen groepen (1 tot 9) met ver-
schillende subprogramma's (bijv. 1.2 of 9.6). De instellingen en toepassingen van de afzon-
derlijke programma's worden voor elk programma afzonderlijk uitgelegd in het hoofdstuk
Beschrijving van de programma's.

Alle programma's hebben vooraf ingestelde frequenties, pulsbreedtes en tijdsinstellingen.
Elke herstart of programmawijziging begint met de laagste intensiteit van 0,1 mA en kan
voor elk kanaal afzonderlijk worden verhoogd tot 20 mA via de pijltjestoetsen (A V).

De AS SUPER 4 digital heeft vrij wijzigbare programma's. Dit zijn de programma's van pro-
grammagroep 1 en 3. Bij deze programma's kunnen zowel frequentie en pulsbreedte als
tijdsduur vrij worden gekozen. Houd er rekening mee dat de gewijzigde instellingen worden
opgeslagen en dus beschikbaar blijven voor volgende toepassingen!

Als u de oorspronkelijke fabrieksinstelling wilt herstellen (standaard zoals beschreven),

houdt u de aan/uit-toets 4 seconden ingedrukt totdat er een signaal klinkt. Controleer voor
elke behandeling alle instellingen opnieuw.

Alle 37 programma's zijn uitgerust met de door ons ontwikkelde AKS-veiligheidsschakeling
(kortsluitschakeling van de uitgang) als bescherming tegen huidirritatie. De AS SUPER 4 di-
gital is uitgerust met een akoestische signaalgever.

9]
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1 Apparaatweergaven
Weergave (display)

2.

1

2. P-toets voor groepsselectie

3. E-toets voor programmaselectie
4

Pijltjestoetsen (A ¥) voor de intensiteit
van kanalen 1 tot 4

Ol

Aan/uit-toets
6. Batterijvak

7. Aansluitbussen voor kabels met
klemmen voor kanalen 1 tot 4

8. Aansluitbus voor de voedingseenheid

Weergave/display:

9. Batterij-indicator

10. Programmanummer AS sﬁ'P?R,4
digital
11. Duur van het programma —
12. Intensiteit van kanalen 1 tot 4 @
10

3. Eerste inbedrijfstelling

3.1 Gebruiksaanwijzing lezen

Lees deze gebruiksaanwijzing voor de eerste ingebruikname aandachtig door en neem in
het bijzonder alle veiligheidsinstructies en voorzorgsmaatregelen in acht.

3.2 Werking op batterijen of netstroom
De AS SUPER 4 digital werkt naar keuze met batterijen, accu's of op netstroom.

10
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3.3 Netvoeding

Sluit de meegeleverde netvoeding aan op het stopcontact en
sluit dan de stekker aan op de daarvoor bestemde voedingsbus
(15 VDC in; zie tekening). @

Als de AS SUPER 4 digital op de netvoeding is aangesloten,
wordt de stroom alleen via de netvoeding geleverd (het batter-
ijsymbool toont drie zwarte balken). Eventueel ingevoerde accu's worden niet opgeladen.

3.4 Batterijvoeding

Voor gebruik op batterijen opent u het batterijvak door op de vergrendeling te drukken en de
afdekking eruit te schuiven. Vervolgens plaatst u de meegeleverde batterijen (accu's) volgens
de markeringen (let op de polariteit!). Sluit dan het batterijvak weer.

De status van de batterijen wordt tijdens de bedrijfstijd permanent weergegeven: drie zwar-
te balken M betekent volle batterijen, geen enkele balkﬂgeeft aan dat de batterijen of accu's
moeten worden vervangen.

Als het apparaat gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, dient u de batterijen resp. de
accu's te verwijderen.

Bescherm uw milieu en gezondheid actief en gooi daarom geen batterijen of accu's bij het
huisvuil, maar gooi ze in speciaal daarvoor voorzien inzamelbakken of bezorg ze aan een
recyclagecentrum.

3.5 Inlevering en recyclage van batterijen

Voorzichtig: Als de batterijen met het huishoudelijk afval worden weggegooid en later in
een afvalverbrandingsinstallatie worden verbrand, kunnen giftige verontreinigende stoffen
(waaronder kwik, cadmium en lood) in de lucht terechtkomen. Als de verontreinigende stof-
fen uit de batterijen in de voedselketen terechtkomen, kunnen ze ernstige gezondheidsrisi-
co's voor de mens met zich brengen!

Let daarom op de volgende richtlijnen: In verband met de verkoop van producten die batte-
rijen bevatten, waaronder ook accu'’s, zijn wij wettelijk verplicht om u overeenkomstig 8 18 lid
1 van de Duitse wet op de uitvoering van de batterijwet (BattDG) op het volgende te wijzen:
Het vuilnisbaksymbool (E) duidt op batterijen die schadelijke stoffen bevatten, en op het
feit dat batterijen niet met het huishoudelijk afval mogen worden weggegooid, maar op de
juiste wijze moeten worden verwerkt. De chemische naam van de verontreinigende stof
wordt vermeld onder het vuilnisbaksymbool. U bent wettelijk verplicht om gebruikte batte-
rijen in te leveren. U kunt gebruikte batterijen inleveren bij een gemeentelijk inzamelpunt
of in uw plaatselijke winkel. Als verdeler van batterijen zijn we ook verplicht om gebruikte
batterijen terug te nemen, hoewel onze terugnameplicht beperkt is tot gebruikte batterijen
van het type dat we als nieuwe batterijen in ons assortiment hebben of gehad hebben.
Gebruikte batterijen van het bovengenoemde type kunnen daarom ofwel met voldoende
frankering naar ons worden teruggezonden of direct gratis bij ons expeditiemagazijn op
het volgende adres worden afgegeven: schwa-medico GmbH, Wetzlarer Str. 41-43, 35630
Ehringshausen, Duitsland.

Zie de volgende afbeelding voor de symbolen die worden gebruikt om batterijen met ver-
ontreinigende stoffen te identificeren:

11/
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E Batterij bevat meer dan 0,002 massaprocent cadmium
g Batterij bevat meer dan 0,0005 massaprocent kwik

E Batterij bevat meer dan 0,004 massaprocent lood
Pb

3.6 Storingen

Als er storingen optreden, onderbreek dan de behandeling en neem contact op met ons
serviceteam (de adressen zijn te vinden in de bijlage). Uitzondering: als de intensiteit niet
hoger dan 4,0 mA kan worden ingesteld, dan is het circuit (apparaat-patiént-apparaat) niet
gesloten en wordt de intensiteit om veiligheidsredenen op 0,0 mA gereset. Controleer in dit
geval alle kabels, naalden, klemmen, stekkers en de uitgang van het geselecteerde kanaal en
herstart dan de behandeling.

3.7 Signaaltoon

De AS SUPER 4 digital is uitgerust met een akoestische signaal- b EEP OFF
gever die weerklinkt bij elke verandering van de instellingen, het ]

in- of uitschakelen en aan het einde van het behandelingsinter-
val. Als u de signaaltoon wilt uitschakelen, houdt u tegelijkertijd
de pijltoetsen 1 ¥ en 3 v ingedrukt totdat de afbeelding links op het display verschijnt; nu
kan de signaaltoon via de E-toets worden in- of uitgeschakeld (aan/uit).

4. Toepassing

4.1 Naalden aanbrengen en aansluiten

Voor de behandeling worden de acupunctuurnaalden op de geselecteerde punten aange-
bracht en verbonden met behulp van de krokodillenklemmen. Sluit dan pas de kabel aan
op de AS SUPER 4 digital (kanaal 1-4). Zorg ervoor dat u de klemmen indien mogelijk in de
onderste helft van de naalden aanbrengt zonder echter de huid direct aan te raken!

4.2 Selectie van programma's
Schakel de AS SUPER 4 digital met de aan/uit-toets in en selec- PEE

teer het gewenste programma. Hiervoor drukt u op de P-toets Eg 53 0 ﬂﬂ
voor de voorselectie van de progra magroep (1.0 tot 9.0) en 1§ @ @
drukt u na de groepsselectie op de E-toets voor de selectie van , UL! SE BE

het gewenste subprogramma.

Voorbeeld: U wilt programma 2.2 (Han 3) gebruiken. Schakel het apparaat in en druk net zo
vaak op de P-toets tot op het scherm (display) linksboven de instelling 2.0 wordt weergege-
ven; u hebt nu de groep geselecteerd! Druk nu net zo vaak op de E-toets tot de instelling 2.2
wordt weergegeven; hiermee hebt u met succes het gewenste programma 2.2 (Han 3) gese-
lecteerd en kunt u de behandeling (voor kanaal 1) starten door de intensiteit (pijltoets 1 A)
te regelen.

Als u per ongeluk de gewenste instelling hebt overschreden, drukt u opnieuw op de betref-
fende toets (P voor groepsselectie, E voor subprogramma's) tot het juiste programma weer
op het display verschijnt.

12



GEBRUIKSAANWIJZING - AS SUPER 4 digital NL

4.3 Werken met twee programma's

Het geselecteerde therapieprogramma bezet altijd alle vier de  |p 12 P13

kanalen met de ingestelde parameters. 2 in= a0,
Om tegelijkertijd therapeutische behandelingen met verschil- nr n";.'w n
lende vereisten mogelijk te maken, kunnen de kanalen elektro- | L L E.U ﬂ_u
nisch worden gescheiden in twee paren (1+2 en 3+4) en kun- = = = e

nen verschillende programma's voor deze paren worden geselecteerd.

Om met twee programma's te werken, houdt u de P-toets vier pn
seconden ingedrukt. Er klinkt een geluidssignaal. Een tweede |7 & St
programma verschijnt op het display. Beide weergegeven pro- cg: H ES-HB
gramma's knipperen. Via de pijltjestoetsen kunt u nu verschillen- L‘.B 33 ir 19
de programma's voor beide programmaparen selecteren; (1+3 -

voor de programmagroep en 2+4 voor de subprogramma's). Tij-
dens de programmakeuze knipperen op het display bovendien de frequenties en pulsbreed-
tes van de geselecteerde programma's. Als er geen verdere wijzigingen worden ingevoerd,
wordt het apparaat na vier seconden automatisch bedrijfsklaar en klinkt er opnieuw een
signaal. De therapie begint met het aanpassen van de intensiteit voor elk afzonderlijk kanaal
met behulp van de pijltjestoetsen.

Voorbeeld: parallel werken met twee programma's. Na het aanbrengen van de naalden
en het aansluiten ervan op de AS SUPER 4 digital, selecteert u het gewenste programma,
bijvoorbeeld Standaardprogramma 1.0 met lage frequentie, met behulp van de P- en E-toet-
sen. Als u met een ander therapieprogramma op de kanalen 3 en 4 wilt werken, houdt u de
P-toets vier seconden ingedrukt totdat er een signaal weerklinkt en beide programmaparen
gaan knipperen. Nu kan voor de kanalen 3 en 4 via de pijltjestoets 3 (a ¥) de groep en via
de pijltjestoets 4 (a ¥) het programma worden ingesteld, bijvoorbeeld programma 1.3 met
kalmerende hoge frequentie. Na vier seconden weerklinkt het signaal opnieuw en wordt
de gemaakte instelling bevestigd. Nu kan de therapie worden gestart door de intensiteit te
regelen met de pijltjestoetsen 1-4 (a ¥) voor elk afzonderlijk kanaal.

4.4 De intensiteit instellen

Na het aanbrengen van de acupunctuurnaalden en de program- Pi0

makeuze controleertunogmaals de gewenste programma-instel- | & 29: ! ©29:4g
ling. Nu wordet, in overleg met de patiént(e), de vereiste intensiteit @ o 0 o ®
(stroom)voorelkkanaalingesteld metbehulpvandenpijltjestoetsen L.‘_E 3.8 iB "9
(a ¥). De intensiteit kan stapsgewijs worden geregeld van 0,1 mA = o 2 -

tot de maximale waarde van 20 mA; dit doet u in kleine stappen
van 0,7 mA om irritatie of stressreacties te voorkomen.

Om de intensiteit snel te verhogen, houdt u de pijltjestoets (a ¥) ingedrukt tot de gewenste
instelling is bereikt.

Zodra de intensiteit is ingesteld begint het therapieprogramma te lopen en de therapietijd
telt op het display terug tot nul. Tegelijkertijd wordt het klokpictogram zichtbaar en voor elk
gestart kanaal knippert de bijpehorende kanaalidentificatie boven de ingestelde intensiteit.

Als de intensiteit niet hoger dan 4,0 mA kan worden ingesteld, dan is het circuit (appa-
raat-patiént-apparaat) niet gesloten en wordt de intensiteit om veiligheidsredenen op
0,0 mA gereset. Controleer in dit geval alle kabels, klemmen, stekkers en de uitgangsbus van
het geselecteerde kanaal en herstart dan de behandeling. Zie erop toe dat de patiént zich
te allen tijde goed voelt!
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4.5 De therapie beéindigen

Na afloop van de therapietijd weerklinkt een akoestisch signaal en reset het apparaat de
intensiteit naar 0,0 mA. Verwijder de krokodillenklemmen. Nu kunnen de naalden worden
verwijderd en afgevoerd.

4.6 Pauze of onderbreking van het programma

Door op de E-toets te drukken wordt het programma gestopt |P #3 et PAUSE
en op het display begint de indicatie ‘Pauze’ te knipperen; door | & Eg N ' ueg qg
dan nogmaals op de E-toets te drukken wordt het programma
hervat. Als de pauze langer dan twee minuten duurt, schakelt '1'_8 3.!? !.E {9
de AS SUPER 4 digital automatisch uit. Als u de behandeling
voortijdig wilt beéindigen, drukt u op de P-toets. Hierdoor wordt het programma gestopt en
worden alle instellingen gereset naar de startmodus (laagste intensiteit; 0,0 mA). Verwijder
eerst de krokodillenklemmen en verwijder dan de naalden van de patiént.

4.7 Toetsenblokkering

4.7.1 De toetsenblokkering activeren:

Voer de apparaatinstelling uit (programma en verplicht de intensiteit instellen).
Druk tegelijkertijd op de toetsen 1 v+ 2v. Het apparaat wordt vergrendeld en het sleutelpic-
togram verschijnt op het display.

4.7.2 De toetsenblokkering deactiveren:

Druk opnieuw tegelijkertijd op de toetsen 1v¥ + 2v.
Het apparaat is ontgrendeld. Het sleutelpictogram wordt niet langer weergegeven.

4.8 Aanpasbare programma's

De programma's 1.0, 1.1, 1.2, 1.3, 3.0, 3.1 en 3.2 kunnen vrij wor- P
den geprogrammeerd om ook speciale of nieuwe therapieén te
ondersteunen.

@ @
481 Groepl E.Q aﬂ U.g E.GM

Nadat u het gewenste programma (bijv. 1.1) hebt geselecteerd,

-5

houdt u de E-toets vier seconden ingedrukt totdat er een signaal P {{ & 37
weerklinkt en de indicatie 'SET' op het display gaat knipperen. 15" 05"
Nu kan met de pijltoetsen 1 (3) (a ¥) de frequentie van 1 Hz tot o[ =

D @
mn n
120 Hz en met de pijltjestoetsen 2 (4) (A ¥) de pulsbreedte van E.Q E,E Ell.l:{ E.U
50 ps tot 300 ps worden ingesteld. Om de duur van de therapie

in te stellen drukt u nogmaals op de E-toets en wijzigt u met de |P {1 & 86T
pijljestoetsen 1 (3) (a ¥) de tijd van 10 tot 90 minuten. Na vier | .ga:A8 0000
seconden weerklinkt het signaal opnieuw en kan de therapie be-

i @ [§ & &
) . o L n n n
ginnen door de intensiteit aan te passen met de pijltjestoetsen GB uﬂ EU Eu
(a ¥) voor elk afzonderlijk kanaal. . = = =

4.8.2 Groep3

Voor het programmeren selecteert u het programma en houdt u vervolgens de E-toets
vier seconden ingedrukt totdat het signaal weerklinkt. Nu kan met de pijltoets 1 (A V)
en frequentie van 1 Hz tot 120 Hz en met de pijltjestoets 2 (A ¥) de pulsbreedte van
50 ps tot 300 ps worden ingesteld. Om de duur van de therapie in te stellen drukt u
nogmaals op de E-toets en stelt u met de pijltjestoetsen 1 of 3 (a V) de tijd van 10 tot
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90 minuten in. Door nogmaals op de E-toets te drukken gaat u naar de instellingen voor
het tweede parameterpaar en kunt u nu met de pijltjestoets 1 (A ¥) een frequentie van
1 Hz tot 120 Hz en met de pijltjestoets 2 (A ¥) een pulsbreedte van 50 ps tot 300 ps kie-
zen. Door nogmaals op de E-toets te drukken verschijnt opnieuw de duur van de thera-
pie. Na vier seconden weerklinkt er een signaal en wordt de bewerkingsmodus verlaten.
De therapie kan beginnen door de intensiteit aan te passen met de pijltjestoetsen (a ¥)voor
elk afzonderlijk kanaal.

De geprogrammeerde instellingen blijven ook na het uitschakelen opgeslagen en kunnen
door het resetten naar de fabrieksinstellingen worden gewist (zie volgende paragraaf).

4.9 Fabrieksinstellingen

Als u de parameters van de wijzigbare programma's wilt herstellen naar de fabrieksinstellin-
gen, houdt u de aan/uit-toets vier seconden ingedrukt totdat er een signaal weerklinkt - nu
worden alle programma's weer naar de fabrieksinstellingen gereset.

5. Beschrijving van de programma's

Groep 1 - Standaardprogramma's

Deze standaardprogramma's zijn vooraf ingesteld met vier in de elektroacupunctuur beken-
de en beproefde combinaties van parameters en worden daarom veelvuldig en frequent
toegepast. Er is echter ook de mogelijkheid van vrije programmering en dus de individuele
selectie van de frequenties, pulsbreedtes, therapietijden en intensiteiten om ook te voldoen
aan de vereisten van zeldzame of nieuwe functies in de therapie. Lees hiervoor in het hoofd-
stuk Toepassing het hoofdstuk ‘Wijzigbare programma's’.

Controleer de ingestelde parameters voor elke behandeling om te bevestigen dat de ge-
wenste instelling beschikbaar is.

Groep 2 - Programma's voor Han-stimulatie (volgens Prof. Han)

Deze programma's werken met wisselende frequenties, waarbij de lage frequentie (2 Hz)
wordt gecombineerd met een grote pulsbreedte (210 ps) en de hoge frequentie (100 Hz)
wordt gecombineerd met een kleinere pulsbreedte (120 ps).

Groep 3 - Wijzigbare programma's voor Han-stimulatie

Het wisselen van deze parameterparen vindt telkens na 3 seconden plaats. De drie pro-
gramma's zijn in de fabriek identiek vooringesteld en kunnen in functie van de patiént(e)
worden geprogrammeerd (zie wijzigbare programma's).

Groep 4 - Frequentiemodulatie
Programma's met op- en neergaande frequenties

De programma's combineren stijgende frequenties gedurende één minuut met afnemende
pulsbreedtes, waarna de behandeling gedurende één minuut wordt uitgevoerd met afne-
mende frequenties en toenemende pulsbreedtes tot het einde van de therapie (30 minuten).

Groep 5 - Impulsbreedtemodulatie
Programma's voor op- en neergaande pulsbreedtes

De PM-programma's (impulsbreedtemodulatie) combineren afnemende en opnieuw toene-
mende pulsbreedtes met consistente frequenties in cycli van 60-seconden. De verandering
vindt eenmaal per minuut plaats tot het einde van de therapie (30 minuten).
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Groep 6 - Salvoprogramma's
Impulspakketten worden afgewisseld met even lange pauzes.

Groep 7 - Programma's voor speciale frequenties volgens Dr. P. Nogier

Groep 8 - Toevalsgeneratorprogramma

Een toevalsgenerator genereert op alle vier de kanalen wisselende frequenties van 1 Hz
tot 100 Hz en combineert deze met aangepaste pulsbreedtes tussen 100 ps en 180 ps. De
voorziene duur van de therapie is 30 minuten.

Groep 9 - Speciale programma's volgens Peter De Vilder en Lieven Wau-
ters, TSEA-groep

Volgens: Traditional and Scientific approach to Electro-Acupuncture’

6. Technische informatie

De AS SUPER 4 digital is een stimulator met 4 elektrisch geisoleerde kanalen. Hij heeft een
constante stroomkarakteristiek, een huidbeschermingsschakeling (kortsluitschakeling van
de uitgang - AKS) en 37 geintegreerde programma's (waarvan er 7 kunnen worden gewijzigd
voor wat frequentie, pulsbreedte en duur van de therapie betreft).

2]
=

Beschrijving van de pictogrammen
Serienummer

Artikelnummer

Kijk uit! Een veilig gebruik van het product vereist het opvolgen van de gebruiksaan-
wijzing.

Kijk uit! Het product houdt niet-zichtbare risico's in. Neem de veiligheidsvoorschrif-
ten in de gebruiksaanwijzing in acht!

Toepassingsdeel van het type BF
Galvanisch geisoleerd toepassingsdeel met hogere bescherming tegen elektrische
schokken op het lichaam, maar niet direct op het hart!

Productiedatum

Fabrikant

Distributeur/handelaar

ARE B > QY

£
S

Energie-/signaaluitgang

Beschermen tegen vocht / droog houden

Xo

Milieubescherming
Gooi het apparaat niet bij het normale huishoudelijke afval. Breng het naar een offi-
cieel inzamelpunt voor recycling. Op deze manier helpt u het milieu te beschermen.

130 9)

-
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C€0482 Door het aanbrengen van de CE-markering verklaart de fabrikant dat het product
voldoet aan alle toepasselijke eisen van Verordening (EU) 2017/745 betreffende
medische hulpmiddelen en dat een hiervoor voorgeschreven conformiteitsbeoor-
delingsprocedure met succes is doorlopen. Het identificatienummer van de aange-
melde instantie die bij de uitvoering van de conformiteitsbeoordelingsprocedure
betrokken is, wordt na de CE-markering vermeld.

Apparaat van beschermingsklasse II: heeft een versterkte of dubbele isolatie tussen
stroomvoerende delen en aanraakbare delen. Het apparaat kan veilig worden aan-
gesloten op elk huishoudelijk stopcontact.

Alleen voor gebruik in afgesloten ruimtes

Medisch hulpmiddel

g O

Unieke productidentificatie (Unique Device Identification)

Importeur (batterijen)

Aangegeven op de batterij, waaruit blijkt dat deze voldoet aan de Europese Verorde-
ning (EU) 2023/1542.

a)
m

6.2 Technische gegevens

Stroomvoorziening 4 x 1,5V AAA-batterijen of externe netvoeding

Kanalen 4 kanalen

Impulsmodus Rechthoekige puls met negatieve component

Impulsamplitude 0 mA - 20 mA bij 1 kQ belasting instelbaar in stappen
van 0,1 mA

Impulsfrequentie 1 Hz tot 146 Hz

Impulsbreedte 50 ps tot 300 ps

Gewicht ca.191g

Afmetingen L:17,5cm, B: 11,3 cm, H: 4,5 cm

Gebruiksvoorwaarden Temperatuurbereik: 10 °C tot 40 °C, relatieve vochtig-
heid: 30% tot 75%, luchtdruk: 70 kPa tot 106 kPa

Opslagomstandigheden Temperatuurbereik: -10 °C tot 55 °C, relatieve vochtig-
heid: 10% tot 90%, luchtdruk: 50 kPa tot 106 kPa

Levensduur van het apparaat 5 jaar

Voor alle specificaties geldt een tolerantie tot + 5%.

6.3 Waarborg
Het wettelijke recht op waarborg wordt toegepast volgens het Duitse Burgerlijk Wetboek.

6.4 Classificatie

Het apparaat is ingedeeld in klasse lla volgens de EU-richtlijn 93/42/EEG betreffende me-
dische hulpmiddelen resp. de verordening inzake medische hulpmiddelen (EU) 2017/745.

6.5 Meldingsplicht

Elk ernstig incident in verband met dit product moet worden gemeld aan de fabrikant en
aan de bevoegde autoriteit van het land waar de gebruiker is gevestigd.
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6.6 Onderhoud en reiniging

Als het apparaat vuil is, moet het worden gereinigd met een zachte, pluisvrije doek. Zorg
ervoor dat er geen vloeistof in het apparaat terecht komt! Mocht er toch vocht binnendrin-
gen, dan moet het apparaat worden onderworpen aan een technische inspectie voordat het
weer wordt gebruikt.

6.7 Combinatie

De AS SUPER 4 digital mag alleen worden gecombineerd met de in de leveringsomvang en
onder ‘Accessoires’ vermelde artikelen.

6.8 Veiligheidsinspecties

De fabrikant beveelt aan om het product om de 24 maanden te onderwerpen aan een vei-
ligheidsinspectie. Houd rekening met de respectieve wettelijke bepalingen in de regio waar
de behandeling wordt toegepast.

De veiligheidstechnische controles omvatten:
1. Controle van de begeleidende documenten op de aanwezigheid van de gebruiksaanwij-
zing en het medisch hulpmiddelenboek

2. Controle van de uitrusting op volledigheid

3. Visuele controle

- op mechanische schade

- van alle kabels en aansluitingen op schade
4. Functionele veiligheid

- Controle van de uitgangssignalen bij een belastingsweerstand van 1 kQ (stroom en

spanning)

- Controle van de frequentie

- Controle van de impulsbreedte
Deze technische controles mogen alleen worden uitgevoerd door goed opgeleid personeel.
De controles moeten worden gedocumenteerd In het medische hulpmiddelenboek met de
datum en de naam van de persoon die de controle uitvoerde.

6.9 Terugname en verwijdering van apparaten

In de Europese Unie geldt het volgende: het is verboden om het apparaat als huishoudelijk
afval af te voeren. U bent verplicht om het apparaat naar openbare inzamelpunten te bren-
gen. De fabrikant verplicht zich jegens niet-consumenten om het apparaat op zijn locatie
(adres: Wetzlarer Str. 41-43, 35630 Ehringshausen) terug te nemen en op correcte wijze te
verwerken.

De handelaar verplicht zich ertoe om bij de overdracht van dit apparaat aan de eindge-
bruiker op verzoek kosteloos een in wezen functioneel identiek gebruikt apparaat van de
eindgebruiker te aanvaarden. Dit geldt alleen als de eindgebruiker zijn/haar wens om een
gebruikt apparaat in te leveren voér de uiterste datum aan de handelaar heeft kenbaar
gemaakt.

Bovendien aanvaardt de handelaar (adres: Wetzlarer Str. 41-43, 35630 Ehringshausen) gra-
tis tot 5 andere elektrische apparaten die elk niet hoger, breder en langer zijn dan 25 cm, in
zijn verkoopruimte.

Houd u ook aan de voorschriften die van kracht zijn in uw land.
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7. Overzicht van de programmaparameters
A N

1
1.0

1.1
1.2

183

2.0
2.1
2.2

3.0

3.1

S22

4.0
4.1
4.2

5.0
ON
5.2

6.0

6.1

6.2

Standaardprogramma's 1.0 tot 1.3 Wijzigbare parameters
Programma met lage frequentie 2 Hz, 210 ps, 30 min 1-120 Hz, 50-300 ps, 10-90 min
Programma met hoge frequentie 100 Hz, 120 ps, 30 min 1-120 Hz, 50-300 ps, 10-90 min
Programma met lage, kalmerende 2 Hz, 150 pis, 30 min 1-120 Hz, 50-300 ps, 10-90 min
frequentie

Programma met hoge, kalmerende 80 Hz, 70 ps, 30 min 1-120 Hz, 50-300 ps, 10-90 min
frequentie

Programma's voor Han-stimulatie (volgens Dr. Han)

Han-stimulatie 1 2 Hz, 210 ps, 3 s <> 100 Hz, 120 ps, 3'5; 30 min

Han-stimulatie 2 2 Hz, 210 ps, 45 <> 100 Hz, 120 ps, 2 s; 30 min

Han-stimulatie 3 2 Hz, 210 ps, 2 s €> 100 Hz, 120 ps, 4 5; 30 min

Wijzighare programma's voor Han-stimulatie

F-Han 1 2Hz,210 ps,35¢> 100 Hz,  Afwisselend

(vrij programmeerbaar) 120 ps, 3'5; 30 min F1:1-120 Hz, 50-300 ps gedurende 3 s
F2:1-120 Hz, 50-300 ps gedurende 3 s
10-90 min

F-Han 2 2Hz,210 s, 354> 100 Hz,  Afwisselend

(vrij programmeerbaar) 120 ps, 3's; 30 min F1:1-120 Hz, 50-300 ps gedurende 3 s
F2:1-120 Hz, 50-300 ps gedurende 3 s
10-90 min

F-Han 3 2Hz, 210 ps, 35> 100 Hz,  Afwisselend

(vrij programmeerbaar) 120 ps, 3'5; 30 min F1:1-120 Hz, 50-300 ps gedurende 3 s
F2:1-120 Hz, 50-300 ps gedurende 3 s
10-90 min

Programma's voor frequentiemodulatie (FM)

FM1 60 <> 120 Hzin 60 s, 120 ps —> 100 ps, 30 min

FM 2 24>120Hzin 60's, 210 ps — 100 ps, 30 min

FM 3 26>15Hzin 60, 210 pus — 200 ps, 30 min

PM-programma's voor op- en neergaande impulsbreedtes

PM 1 2 Hz, 100 ps «> 210 ps in 120 s stijgend en dalend, 30 min

PM 2 15 Hz, 100 ps > 210 ps in 120 s stijgend en dalend, 30 min

PM3 80 Hz, 60 ps <> 150 ps in 120 s stijgend en dalend, 30 min

Salvoprogramma's

Salvo 1 100 Hz, (150 ps)

Impulspakketten gedurende 0,25 s dan 0,25 s pauze (2 Hz), 30 min
Salvo 2 100 Hz, (150 ps)
Impulspakketten gedurende 0,5s dan 0,5 s pauze (1 Hz), 30 min
Salvo 3 100 Hz, (60 pis)

Impulspakketten gedurende 0,25 s dan 0,25 s pauze (2 Hz), 30 min
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(rogr [Naam ——————Jparameters

7 Programma's voor speciale frequenties volgens Dr. P. Nogier

7.0 Nogier A 2,28 Hz, 210 pis, 30 min

7.1 Nogier B 4,56 Hz, 210 s, 30 min

7.2 Nogier C 9,12 Hz, 210 pis, 30 min

7.3 Nogier D 18,52 Hz, 210 s, 30 min

7.4 Nogier E 36,50 Hz, 210 pis, 30 min

7.5 Nogier F 73,00 Hz, 210 pis, 30 min

7.6 Nogier G 146,00 Hz, 210 pis, 30 min

7.7 Nogier U 1,14 Hz, 210 pis, 30 min

8 Toevalsgeneratorprogramma

8.0 RF 1 1-100 Hz, 100 pis/180 pis, 30 min

9 Speciale programma's volgens Peter De Vilder en Lieven Wauters( TSEA-groep)

9.0 Hoge frequentie 80 Hz, 180 ps, 20 min

9.1 Lage frequentie 2 Hz, 180 ps, 20 min

9.2 Hoge frequentie gevoelig 80 Hz, 60 ps, 20 min

9.3 Salvoprogramma 100 Hz, (60 ps), Impulspakketten gedurende 0,25 s

dan 0,25 s pauze (2 Hz), 20 min

9.4 Programma voor frequentiemo- 20 ¢> 100 Hz (in 8s), 180 pis, 20 min
dulatie

9.5 Hypertonisch 100 Hz, 300 pis, 20 min

9.6 Oedeem 4 Hz, 180 ps, 20 min

9.7 Energetische Seq. 1: 2 Hz, 180 ps, 7 min ~ Seq. 2: 4 Hz, 180 ps, 7 min
tonificatie Seq. 3: 6 Hz, 180 ps, 7 min

9.8 Energetische Seq. 1: 80 Hz, 180 ps, 5min  Seq. 2: 100 Hz, 180 ps, 5 min
sedatie Seq. 3: 120 Hz, 180 pis, 5 min
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8. Accessoires

8.1 Naalden en zelfklevende elektroden (SKE)

U kunt naalden en SKE online bestellen op de website www.schwa-medico.de. Stuur ons
een e-mail (customerservice@schwa-medico.de) of bel ons (+49 6443 8333-444).

8.2 Lading-/energiemanagement

Art. nr. REF Artikel Hoeveelheid
10007746 / Stopcontactvoeding, model: GJ24WA-1500120DP 1

10000610 / 1,5V AAA-batterijen 1 VPE = 4 stuks
10007747 / AS SUPER 4 digital kabelset 1

8.3 Optionele accessoires

Art. nr. REF Artikel
10007671 / Primaire adapter UK
10007672 / Primaire adapter US/CAN



GEBRUIKSAANWIJZING - AS SUPER 4 digital

NL

9. Verklaring van de fabrikant

Guidelines and manufacturer's declaration — electromagnetic emission

The device is designated for operation in an environment as stated below. The customer or the operator of the medical device should
ensure that it is operated in such an environment.

Measurement of 9 . AT
C | ic 5
e iedlir e et Electr environment - guideline
L The device needs to emit electromagnetic energy in order to perform its intended
RIS ionslas PerCISER L Crouptt function. Neighbouring electronic devices may be affected by this.
RF emissions as per CISPR 11 Class B
Emission of over-tones as per IEC The device is suitable for use in all establishments, including residential ones and
61000-3-2 3 Class A those connected directly to a power supply that also supplies buildings used for
residential purposes.
Emissions of voltage fluctuations/ Complies
flicker as per IEC 61000-3-3 P

Guidelines and manufacturer's declaration — electromagnetic interference resistance

The device is designated for operation in the electromagnetic environment stated below. The customer or the operator of the device
should ensure that it is operated in such an environment.

Testing for interference
resistance

IEC 60601 test level

Compliance level

Electr ic envir - gui

Electro static discharge (ESD)
as per IEC 61000-4-2

+ 8 kV contact discharge
+ 15 kV air discharge

+ 8 kV contact discharge
+15 kV air discharge

Floors should be made from wood or concrete, or
covered with ceramic tiles. If the floor is comprised
of synthetic materials, the relative humidity must
be at least 30 %.

Rapid transient interference
/ bursts as per IEC 61000-4-4

+ 2 kV for mains supply
+ 1 kV for input and

+ 2 kV for mains supply
+ 1 kV for input and

The quality of supply voltage should correspond to
that of a typical commercial or hospital

Push-push voltage

Push-push voltage

output supply output supply environment.
+1kv +1kV :
N N The quality of supply voltage should correspond to
Surges as per IEC 61000-4-5 I:uzsllzvpull voltage Euzstvpull voltage that of a typical commercial or hospital

environment.

Drops in voltage, short-term
disruption and fluctuations in
supply voltage

as per IEC 61000-4-11

<5%Ur

(>95 % drop in Ur) for %
period

70 % Ut

(30 % drop in Uy) for 25
periods

<5%Ur

(>95 % drop in Uy) for 5
s

<5%Ur

(>95 % drop in Uy) for %
period

70 % Ut

(30 % drop in U7) for 25
periods

<5% Ut

(>95 % drop in Uy) for5s

The quality of supply voltage should correspond to
that of a typical commercial or hospital
environment. If the operator of the device requires
continued function even after the occurrence of a
disruption in energy supply, it is recommended
that the device is supplied from a power source
free of disruption, or a battery

Magnetic field at supply
frequency (50/60 Hz) as per
IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

Magnetic fields at mains frequency should
correspond to the typical values found in a
commercial and hospital environment.

NOTE
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Ur is the mains A.C. voltage prior to application of the test level
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Guidelines and manufacturer's declaration — electromagnetic interference resistance

The device is designated for operation in the electromagnetic environment stated below. The customer or the operator of the device
should ensure that it is operated in such an environment.

Testing of
interference :EC ?0601 test Compliance level | Electromagnetic environment - guidelines
resistance eve
Portable and mobile communication devices should not be used in a closer
proximity to the device or its cable than the protective distance calculated
according to the equation calculated for the transmission frequency.
ded protective di:
3V rms 3V rms 150 kHz
.C°"df“°"ed i 150 kHz to 80 t0 80 MHz, 6 V _
:Etcegf(;ggci 2P | M, s inthe isMand | d =1.24/P ,in1sMband d = 0.58+ P
e 6V qus in the ISM | amateur radio
and amateur radio | bands d=035JP o OlMEiCiSCOINIHE
bands
d=0.7P for 800 MHz to 2.7 GHz
X 10V/m with P as nominal output of the transmitter in Watt as per the
_F.mltted RF 10V/m 80 MHz to 2.7 specifications of the transmitter manufacturer and d as recommended
interference as per | g0\ 405 7 GHz | GHz protective distance in metres [m]
IEC 61000-4-3 9 i i i i
80% AM by 1kHz | 80% AM by 1 kHz | The field strength of stationary radio transmitters should
be lower than the compliance level *, determined in the (( [} ))
course of an inspection on site.
Disturbance is possible in the vicinity of devices bearing ‘
the following symbol.

NOTE1 At 80 MHz and 800 MHz the higher frequency range applies.
NOTE 2 These guidelines may not be applicable in all cases. The spread of electro-magnetism is influenced by absorption and reflection
from buildings, objects and people

? The field strength of stationary transmitters, such as base stations for mobile telephones and mobile land lines, amateur radio stations,
AM- and FM radio and television stations cannot be previously determined, in theory. In order to specify the electro-magnetic
environment with regard to the stationary transmitters a study of the location should be considered. If the field strength measured on the
site on which the Device is operated exceeds the compliance level detailed above, then the device should be monitored in order to
provide evidence of its operation in accordance with regulations. If unusual characteristics are observed, then additional measures may
prove necessary, such as a change in alignment or a different location of the device.

° Above the frequency range of 150 kHz to 80 MHz the field strength should be less than 3 V/m.

Recommended protective distances between portable and mobile RF telecommunications devices and the Device

The device is designated for operation in an electromagnetic environment in which RF interference is controlled. The customer or
operator of the device can help to avoid electromagnetic interference by maintaining a minimum protective distance between portable
and mobile RF telecommunication devices (transmitters) and the device — dependent upon the output power of the communication
device, as stated below.

q

Protective distance dep upon tr ission fre

m

LLRITTCIE TG 150 kHz to 80 MHz
transmitter 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2.7 GHz

w —
d=12{P d=035\P d=07JP

(in ISM band 4 - 058P )

0.01 0.12 (0.06) 0.04 0.07
0.1 0.37 (0.18) 0.11 0.22
1 1.2 (0.58) 0.35 0.7
10 3.7 (1.85) 1.1 2.2
100 12 (5.8) 3.5 7

For transmitters with a maximum nominal output not listed in the table above the recommended protective distance d can be calculated
in metres (m) using the equation for the respective column, whereby P is the maximum nominal output in Watt (W) as per the
specifications of the transmitter manufacturer.

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz the higher frequency range applies.

NOTE 2 These guidelines may not be applicable in all cases. The spread of electro-magnetism is influenced by absorption and reflection
from buildings, objects and people.

23]



52

N

Schwa-Medico Nederland B.V.
Zonneoordlaan 17

6718 TK Ede

(. 085-888 7020

E-mail info@schwa-medico.nl
www.schwa-medico.nl

wl

Pierenkemper GmbH C€0482
Am Geiersberg 6
35630 Ehringshausen - Duitsland

www.pierenkemper.eu

B

(Importer - batterijen)
Pierenkemper GmbH

Am Geiersberg 6

35630 Ehringshausen - Deutschland

www.pierenkemper.eu

© 2026 Pierenkemper GmbH
Onder voorbehoud van vergissingen en wijzigingen.



